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CREATIVE TEACHING AS A MEANS FOR THE FORMATION OF COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN THE PROCESS OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Ostroumova Ol'ga Fedorovna, Ph. D. in Pedagogy, Associate Professor
Kazan (Volga Region) Federal University
ofostroumova@mail.ru

The article examines the problem of creative foreign language teaching aimed at the formation of creative linguistic personality
with a high level of communicative competence. The author analyzes various methods, forms and types of creative teaching,
modern information technologies providing wide possibilities for the solution of creative, cognitive tasks in the development
of cross-cultural communication.

Key words and phrases: creative teaching; creative methods; active methods of teaching; foreign language teaching; communica-
tive competence; linguistic personality.
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B numepamype napoooe Axymuu o6paz conrnya s6isemcs eecoMa pacnpocmpanentvim. dma mpaduyus 6epem ceoé
HA4ano u3 QOAbKIOPA, OOHAKO 6 COBPEMEHHbIX MEKCMAax NOYYaem HOBYI UHMEPNPEeMAayuro, 4mo npociedCusaemcs 8
Oarroli cmamve. Hcnonv3068arue 06pasza comHya 0aém 603MOHCHOCHIb AKYMCKUM ABMopam nepeoams NCUxoio2uueckoe
COCIMOsHUE 2epoes, UX OMHOUEHUE K NPOUCXOOAUWUM cODbImUAM, Oolee KPACOUHO U300pa3unib ONUCbIBAeMble AGIEeHUSL.
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OBPA3 COJIHIIA B TBOPYECTBE IIUCATEJEA SIKYTUH®

O0pa3 conHIa B (OIBKIOPHBIX IPON3BEACHUAX, KaK MPABHJIIO, SIBIISICTCSI CHMBOJIOM KH3HH, CBETa U CHJIbL. B ap-
XaW4eCKNX COJSIPHBIX MH(AaX paccKa3blBAaeTCs 0 BOSHUKHOBEHHWHM COJHIA WINM 00 YHHYTOKCHWH JIMIIHUX COJIHII.
K mpumepy, B Muax Hapogo Hiwkaero Amypa u CaxaniHa KyJIbTYPHBIA Te€pOil CTpeNseT U3 JIyKa U YHHYTOXKAeT
JIMIITHKE CONHIA. B Hawane mudosornyeckoro BpeMeHH O COJIHIE, KaK M O JIPYTHUX CBETHJAX, HE YIIOMHUHAETCs.
K uncity apeBHUX CONSPHBIX MU(OB OTHOCITCS MU(BI 00 UCUE3HOBEHUH U BO3BPALICHUH COJHIA. Tak, «B XETTCKOM
CONSIpHOM Mude BeTUKUI OKeaH, MOCCOPUBIINCH C HEOOM, 3eMIICH U POIOM JIFOJCKHM, YBOAMT K ceOe B IIIyOHHY
Oora coJHIIa, KOTOPOTO MIOTOM BBI3BOJIsiET Oor miogopoaust Tenenunyc» [12, c. 461].

B Genopycckux M yKpauHCKUX CKa3Kax COJIHIIE NMPEACTAET YeJI0BEKOOOPa3HBIM CYIIECTBOM, KOTOPOE MOXUIIAET
Ha 3eMJIe JAeBYLIEK U 0epeT uxX B keHbl. C KyJIbTOM COJIHIIA ObLIM TECHO CBSI3aHbI HAPOJHbIE 00bIYaN M 0OpPSbI Clia-
BaH. Eme B XIX Beke 6emopychl Kakoe yTpO MOJMIINCH Ha BOCXO/J] COJHIIA, a 0TIl HOBOPOXK/IEHHOTO BBIHOCHII pe-
O¢HKa M3 M30BI M MTOKA3bIBAJ BCEM KOCMHUYECKHM CTHXHSM, IPEXK/E BCEro — coiHIly. Kak oTMedaeT nccienoBaTesb
T. W. IllamsixuHa, «TFOM BEPUIIH, YTO OTOHb MX JYIIM — OT COJHIA: OH JIeJIaeT YeJOBeKa OJaropoaHbIM, J0OPbIM,
TBOPUYECKHU-aKTUBHBIM» [ 15, c. 179].

VY ceBepHBIX HApOJOB TAKXKE CYIIECTBOBAJ KYJIBT «XO35€B» IPHPOIBI M CTUXHH: TalrW, OrHA, BOABI W T.K.,
a Taroke ocodoe nmounTaHue roiayooro Heb6a U conHa. CoJHIE U COTHEYHBIE JIyIH MBICIIIINCH KaK NCTOYHHK KHU3HHU.
«PasocTHO YBUIET CONHIIE TIOCIIE JIOATOM 3UMBL. Tak M TSHET B Ty Mopy 000iTH poaHsle MecTa» [2, c. 19].

KyneT conHITa y 3BEHOB MPOSBIAETCS M B 0Opsiie BCTPEUM COJHIA W HOBOTO T0/A, M B TPAJWIIMOHHOM TaHIIE
«h337B10» — «IB3hIpHidY». Kpyrosele IBMKEHNS XOPOBOJHOTO TaHIA 3BEHOB «h33/1bI0%» MO XOAYy COJHIIA O3HAYaIH,
o TIpeanoiokeHnto A. A. AnekceeBa, «BooOpakaeMOe Marm4ecKoe COJIHIIE, KOTOpoe Opajio CBOWX JeTeil B CBOM
KpYT, U IETH COJTHIIA — OBEHBI, PAAYsICh dTOMY, MIOCBSINAIHA €MY TaHEI /1920b2 MaTEPU-COJIHITY U OTIy-HeOy» [1, c. 31].

Bonor bootyp onucan 3ToT TaHen Tak: «Bce cTaHOBUIMCH B KpYT. YeNnOBEK ECThAECST, B3SBLIIMCH I101, MBIIIKY,
noAnpeIruBany. M, kazaaock, BUCENH, pacKauynuBasch B BO3ayxe» [2, ¢. 70].

Kocmonoruueckue B3MIAABI 9BEHOB OTIMYAET LIEIOCTHOCTh. UEIOBEK M OKPYXKAIOIIUN €ro MUpP COCTaBISIIOT
€IMHCTBO. DTO O4YEHb TOUHO INepeAan HapoaAHbli mucatens Skyrun Anapeil Kpusomankus. B momenr, xorna no na-
MYTOB JOHIIM CIYXH O TOM, YTO CBEPTrHYT «UEJIOBEK-COJHIE» WM «COJHIE-Iaph», UM Ka3aJoCh, UTO «BECH MHP
OTIPOKHHETCS, KaK TPY’>KEHast HapTa Mpu OBICTPOH e3/ie 1o ckioHy!» [9, c. 8]. B 3ToM cpaBHeHNH 0Tpa3miach n HalM-
OHaJIbHAsi MEHTAIBHOCTD, U TICHXOJIOTHS CEBEPHBIX JIIO/ICH, CYMTABIINX, YTO JIFOObIE N3MEHEHHSI KOCHYTCS KaXI0T0.

OnynieBIeHHBIMH CHJIAMH TPUPOJIBI S3BIYECKON PeNnuruu rokarupos sBisttorcs Hebo, Comnue, Orons, 3emrs,
Bona, I'opsr, I'po3a.

© Hamwkesnu O. U., 2014
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B npoussenennn Ceména Kypunoa Hanbosiee moapoOHO pacKpbIBacTCsi OTHOLIEHWE OKarupoB K CoiHIy H
OrHro. B cucreme s3pI4ecKnX BO33PEHHUH JIECHBIX IOKarupoB, HA3bIBAIOIINX CE0sl «OMyJ», YTO B MEPEBOJIE Ha pyc-
CKHH S3BIK O3HAYAET «CHIIBHBII», TNIaBHBIM OokecTBoM cumrtaetcs CouHie. B 0OpsmoBoii mpakTHKE OIyJIOB 0c000
OTMEYAJINCh THU JICTHETO COJHIIECTOSHIA, 3HAMEHYIOIIIE co00i Hadamo rogoBoro mukna. B «Xaanno n Xamnepke»
aBTOp MOATBEPXKIAET, YTO IBAXKIBI B TOLY — B JICHb MPOOYXKICHNS COJIHIIA, TIOCIE KPYTIIBIX HOYEH, M BECHOH, KOTaa
COJHIIE W HOYBIO YK€ HE CKPBIBAIIOCH 33 TOPHU30HT, 3aXXHUIAINCh OOJBIINE PUTyalbHBIE KOCTPHL. B pomane MbI He
BCTPETUM MOJINTB, 0OpameHHbIX K CONHITy, HO JIFOAW BHUMATEIBHO CIEIAT 3a HUM. Hampumep, sxutenu croiouma
TOBOPHJIM O OyAyIIeM MaJeHbKMX XaHHIO0 W XalepKH, «II0Ka He 3aMETHJIH, YTO HaJ TYHAPOH HU3KO CTOUT yTPIO-
MoO€, KpacHOE COJIHIIE W 4TO Boja B Mamom Yiypo OiiecTHT, Kak cBexas KpoBb» [11, c. 19]. ABTOop, m3o0paxkas
COJIHIIE, IPU/IACT EMY YeJIOBEYECKUE YEPTHL: «...Ha Kpail CyMpayHO-0eJI0 TyH/pHI BHIIUIBIBAET HEHAIO0JTO KPYIJIOE,
aKKypaTHOE, ¢ Y3KIMH, 9yTh PACKOCBIMH TJIa3aMH COJHIE — JuIo» [Tam xe, c. 353].

IOkarupckuit nucarens cooOIaeT 0 TOM, 4TO B MPEKHNE BPEMEHa MOsBICHHE COJHIIA He Bcerna ObLIo pagocT-
HBIM IIPa3IHUKOM. «JIro/u OBLIM HACTOPOJKE», IIOTOMY UTO IIEN CaMbIii KOBapHBIN MecsI — mecToil. IMeHHo K 3T0-
MY BPEMEHH Y MHOTHX 3aKaHYHMBaJICS 3amac MUIIH, MOT Ha4aThCs MaJieK OJICHEH, He JIOBUJIACH PhIOa, Meclbl He 110~
najauck B nacTu. CTpallHylo KapTHHY T0JI0JIa TOKa3bIBaeT aBTOp «XaHUJI0 U XaJlepKnu», pacCKas3bIBas O TOM, Ka-
KOH «IbSIBOJIECKOH MUIIEH» MPUXOIMIOCH I0BOJBCTBOBATHCS OCIHAKAM B T THH.

Kaxk 6bu10 cKa3zaHO BbIIIE, y HEKOTOPBIX Haponos Cesepa ConHue anexkBaTHO bory. Tak, Bcemu nccnenoBaTens-
MU IOKarupoB OHO TPU3HAHO BBHICIINM M3 OO0KECTB, IMOUNTaeMbIX UMH. Kak mepen 60)kecTBOM MPEKIOHSETCS Tepes
HUM U 03T Yaypo AJno:

ITotinémMTe co MHOIA,

JIOPOTHE APY3bs.

Hagctpeuy BecHe,

JOporue Apys3bs!

O, 6aegnoe CoJHIlE — TaMSITh MOS.

O, spkoe Connue — Bepa mos [ 10, c. 51]...

SIKyTBI TOXE M3JpEeBJe MOYUTAIOT COJHIE, YTO HAIUIO OTPAKEHHE B SKYTCKOM T€pOHMUYECKOM 3IIOCE OJIOHXO.
dyHnaMeHTaIbHAsA UJes COJHIIA KaK UCTOYHMKA JKU3HEHHOW SHEpruM, caMot >KU3HHU BOIIOTHIIACh U B MaTepHailb-
HOM KynbType. «M3BectHO, — mumeT JI. JI. 'abpImeBa, — 9T0 MHOTHE TPEIMETHI OJCKABI YKpPAIIadinch MEeTaJLTHYe-
CKAMH KpPY)KKaMH, H300paKarOIMMHK COJHIIC... XapaKTePHO, YTO KPEMWINCh OHU Ha TOJOBHOM ybope (J00Has
4acTh), Ha TPyAH, Ha mosice...» [3, c. 378-379]. MeramundecknM, Yalle BCETO BHIMOJHEHHBIM U3 cepedpa m300pa-
JKCHHSIM COJIHIIA, TIPUTIMCHIBANIACH 3aIIUTHAS Marnieckas QyHKIHA. B 9acTHOCTH, IKYTCKI BOMH HA TAHIUPE UMEI
n300pakeHNe CONHIA B BUAE METAUTUIECKOTO KPYyXKKa. PaTHUK, TMIIMBIIACE 3TOTO «COJHIAY, IT0 TTOBEPHIM, TyB-
CTBOBAJ ce0s1 0OPCUCHHBIM Ha TIOPaKCHHE.

CorHIle IUPOKO PaACIPOCTPaHEHO B 00pa3oTBOpYECTBE SAKYTCKHX Tmcatenedl. OHO accolmupyeTcs ¢ oOme-
CTBCHHBIMH SIBJICHUSMH, C MOJIOKUTEIBHBIME TIepeMeHaMu B cyap0e sxuteneii CeBepa. [lo cmoBam Hukomas Mop-
JTIMHOBA, 3eMJIsI 03aPUTCSI «CBETOM COJTHEUHOU TpaBnbi» [13, c. 96], y HETO ke JOCTaBUT CHACTHE «COIHIIE CBOOOIBI,
paBeHcTBa U OpaTcTBa» [Tam xe, c. 236]. AHanornyHoe cpaBHeHHE HaxoaAuM U y MBana 'oronesa [4, c. 170].

[IpexHss mapckas BIacTh BOCIIPUHIMAeETCS skuTesiMu CeBepa HENOKOJIeOMMO U IPOYHOM, IOTOMY YTO OHA JlaHa
rocyaapio ot bora, mo3ToMy BETUYAIOT €ro «COoIHIeM-rocyaapem» [Tam ke, c. 65].

O0pa3 conHIla B 3HaYeHUH yaaun oOHapyxxuBaeM y [amana [6, c. 310]. ¥ Codpona JlaHHIOBA «COJHIIE yaadum» BCe
Yarie CBeTHT XaMHa4YuTaM U KymaiaHam (Oemnsikam) [7, c. 35], a ObiBIIMiA Gorau ApreuloB HaJIEEeTCsl, YTO COJIHLE €ro
eme B3oiner [Tam ke, c. 178]. Custroree u 3akaTHOE COJTHIIE OJIAIIETBOPSIET CBETIIBIA MHp cTpankl [adsH [6, ¢. 390],
C BOCXOJSILIMM COJIHLIEM 3HAHWW CPAaBHUBAET CTPOUTENBCTBO IIKOJIBI B YsaHau bonor bootyp [2, c. 201]. Hanan
YHOZOOIISAST CONHITY YEITOBEUCCKYIO KU3HB: «APUHKaH CyIOPOKHO TIIOTHYN BO3IYX, 3aCTOHAIT:

— O, movepHeNno MO€ COJIHIIE, CHITBI yTaciu...» [5, c. 329].

CpaBHEHHE C PaCcCBETOM M 3aKaTOM COJIHBIIIKA a0 BO3MOKHOCTH C. JIaHWIIOBY TiepenaTh BIIeYaTICHHUE, KOTO-
poe npou3sBen npuesn xkypHanucTku Caxau k sxutessam anaca Keiteis [8, c. 406]. «CosHBIIIKO», «COTHBIIIKO MOEY,
«CBETJIOE COJIHBIIIKO MOE» Ha3bIBAIOT CBOMX JIIOOMMBIX repou ero KHur [7, c. 171; 8, ¢. 185]. Ynorpebienue Beipa-
KEeHHs «OyIb COJHIIEM» B CMBICTIE HE OTKA3aTh B IIOMOIIH, CKAIUTHCS, IPOSBUTH COUYBCTBHE BCTPEUAETCS B MPO-
M3BEIICHUAX, B YaCTHOCTH, y bosnoTa booTypa: «Crapuk 3ambixaics, Kpudath OOJbIIE CHII HE XBaTall0, TOJIBKO XpHU-
nest: byap comHueM...”» [2, ¢. 79]. C comHIieM cpaBHUBAIOTCS U ApyTHe siBieHus. Hanpumep, gaitHuK OJ1€CTHT Kak
costHIe [Tam ke, c. 26], MOMBICIBI CBETIIbIE, Kak coyHIE [4, c. 47], ynpiOKka, OCBeTHUBINAs JIUIO, HATTOMUHAET TP O-
TJISHYBIIIee cpeau Tyd conHie [Tam ke, c. 143], y omHoro u3 repoes bosota booTypa Bo3HHKaeT BOIPOC, HE SBIS-
€TCsI T KEPOCHHOBAS JIaMIIa, OTOPBAHHBIM OT COJHIIA KYCKOM [2, c. 225]?

H. M. OpnoBa, paccMaTrprBasi KOHIETITOIIOJIE «CBET» TOBOPUT O €ro OOJIBIIOM ITOTEHIHANE JUIsl ITepelady BBICOKHX
MIOHSATHHI «TeIUIa, Oyiara, OJIaXKCHCTBA, CYACTIIMBOTO COCTOSHUS YEI0OBEKA, €r0 )KU3HEHHBIX YCIEX0B H T.1.» [14, ¢. 267].

MHeHHe y4eHOTO HaxXOJMT MOATBEP)KACHHE B TEKCTaxX MpOM3BeAeHHN. [y nepeaun BHyTPEHHEr0 MHUpPa I'epoeB
aBTOPBI MCHOJB3YIOT aHAJIOTHIO C COJHEYHBIM JydoM. MBaH ['orosieB cpaBHUBAET CO CBETIIBIM JIy4OM IYIIH 0CO00
MOYMTAEMBIX CpPelH SIKYTOB cTapyx [4, c. 155]. Y [Jlanana comHeyHOMY 3aii4MKy «OJIECHYBIIEMY Ha cepeOpsHOM
KpYXXKe JIeBUYbEH IIAIIKM», YIOJ00IIeTCS KOPOTKOE JeIoBeuecKoe cuacTee [0, c. 143]. SkyTuio Ha3bIBalOT CTPAHOU
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HE3aXOMALIET0 COJIHIA. bin30cTh K Npupoae, 3HaU€HUE CONHLA B KU3HHU YEI0BEKa MOJYEPKHYTO B CTUXOTBOPEHUNU
WunokenTrs OpriokoBa «CeBepHast HOUb». B HEM 3ameuaTneH o0pa3 oneHel, HECYIUX COJHIIE:

He u3 npuctpacTbst K rpeliHoi nuie
CriemuT oyieHb — BIEpE, BIEPEH, —
B poIHBIX CHErax OH COJIHIIC HIIET
U momxuraet HeOOCBO/I.

Ero otBaroii u crapansem,

Ero m1000BbI0 ¥ OTHEM,
CTOIBETHBIM CEBEPHBIM CHSIHBEM
Topur, urpaet oxoem.

[epemeranuce CBET U TEHH,

U MXOM 1 BeTpOM CHEr npormax...

U ropno

Cxomit ¢ rop OJIeHH,

Kauas comame Ha porax [16, c. 209, 211].

Takum 006pa3om, Mbl BUIIUM, 4TO 00pa3 COJIHIIA BEChbMa IUPOKO peau3yeTcs B Ipo3e U MO33UH nucatenei Sky-
THU. B 00pa3oTBOpUecTBE OH 4YACTO UCIIONB3YeTCA B TOM JK€ 3HAYEHHH, B KaKOM YIHOTpeOisercs B (OJIBKIOPE,
HO N Hpno6peTaeT HOBBIC CMBICJIOBBIC OTTCHKH, B KOTOPBIX MPOABJIACTCA HAHUOHAJIbHOC MUPOBOCIIPUATHC.
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IMAGE OF THE SUN IN CREATIVE WORK OF WRITERS OF YAKUTIA

Pashkevich Ol'ga losifovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
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The image of the sun is very common in the literature of the peoples of Yakutia. This tradition originates from the folklore,
but in modern texts gets a new interpretation that is traced in this article. The use of the sun image allows the Yakut au-
thors conveying the psychological state of the characters, their attitude towards the events, and portraying more vividly
the described phenomena.
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